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 G/TBT/N/VNM/327/Add.1 Vietnam 02. 11. 2026 Addendum

Automobilový 

tachograf a digitální 

videorekordér pro 

zaznamenávání 

obrazu řidiče 

automobilu

Vietnam revidoval návrh technického nařízení týkajícího se 

tachografů a zařízení pro videozáznam ve vozidlech a zavedl 

rozšířené požadavky v oblasti monitorování založeného na umělé 

inteligenci, ukládání dat, kyberbezpečnosti a posuzování shody, 

přičemž jejich zavádění bude probíhat postupně v letech 2028 až 

2030.

Vietnam has revised its draft technical regulation on vehicle 

tachographs and video recording devices, introducing expanded AI-

based monitoring, data storage, cybersecurity and conformity 

assessment requirements, with phased implementation from 2028 to 

2030.

T40T, V20T, 

SERV60
_

 G/TBT/N/USA/1029/Add.6 USA 02. 11. 2026 Addendum

Pohony garážových 

vrat pro obytné 

budovy

Americká Komise pro bezpečnost spotřebitelských výrobků 

pozměnila své závazná nařízení pro automatické pohony garážových 

vrat v obytných budovách tak, aby byly v souladu s aktualizovanými 

požadavky normy UL 325 na ochranu před uvězněním. Pozměnění 

vstoupí v platnost dne 29. prosince 2026, pokud do 30. listopadu 

2026 nebudou doručeny žádné závažné námitky.

The US Consumer Product Safety Commission has amended its 

mandatory safety regulation for automatic residential garage door 

operators to align with updated UL 325 entrapment protection 

requirements, effective 29 December 2026 unless significant adverse 

comments are received by 30 November 2026.

B00, X00M _

 G/TBT/N/TUR/200/Add.1 Turecko 02. 11. 2026 Addendum Potravinářská aditiva

Turecko navrhlo pozměněné znění svého nařízení o potravinářském 

kodexu týkajícího se potravinářských aditiv, jimiž se s cílem 

sjednocení s právními předpisy EU upravují povolené aditiva, limity 

použití a omezení v různých kategoriích potravin, a to s přechodným 

obdobím do 31. prosince 2028.

Türkiye has proposed amendments to its Food Codex Regulation on 

Food Additives, aligning with EU legislation by revising permitted 

additives, usage limits and restrictions across various food 

categories, with a transitional period until 31 December 2028.

C50A, C80A _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/327/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1029/Add.6
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TUR/200/Add.1


 G/TBT/N/TUR/71/Rev.1/Add.1 Turecko 02. 11. 2026 Addendum Alkoholické nápoje

Turecko zveřejnilo aktualizované sdělení potravinového kodexu 

týkající se destilovaných alkoholických nápojů, podle něhož musí 

stávající potravinářské podniky splnit nové požadavky do 1. července 

2027, přičemž výrobky, které byly již uvedeny na trh nebo jejichž 

dovoz byl schválen, mohou zůstat na trhu po dobu 18 měsíců od 1. 

října 2026.

Türkiye has published its updated Food Codex Communiqué on 

Distilled Alcoholic Beverages, requiring existing food businesses to 

comply by 1 July 2027 and allowing previously marketed or cleared 

imported products to remain on the market for 18 months from 1 

October 2026.

C50A _

 G/TBT/N/TPKM/602/Add.1

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

02. 11. 2026 Addendum

Plynoměry, včetně 

kalibračních přístrojů 

k nim

Účelem tohoto oznámení je poskytnout konečná znění „Technické 

specifikace pro typové schválení ultrazvukových plynoměrů“ a 

příslušná data jejího zavedení. Návrhy znění oznámené v dokumentu 

„G/TBT/N/TPKM/602“ byly přijaty s drobnými změnami.

The purpose of this notification is to provide the final texts of ‘’ 

Technical Specification for Type Approval of Ultrasonic Gas 

Meters'' and relevant dates of its implementation. The draft texts 

notified in ‘’G/TBT/N/TPKM/602'‘ were adopted with minor 

changes.

I10, I20 _

 G/TBT/N/KOR/1386 Korea 02. 11. 2026 Notifikace

Zdravotnická zařízení 

pro diagnostiku in 

vitro

Cílem pozměněných změn je zjednodušit regulační požadavky na 

zdravotnická zařízení pro diagnostiku in vitro, a to zmírněním 

požadavků na dokumentaci a klinickou výkonnost, rozšířením 

výjimek v době krizí v oblasti veřejného zdraví a zrychlením 

schvalovacích řízení.

The proposed amendments aim to simplify regulatory requirements 

for in vitro diagnostic medical devices by easing documentation and 

clinical performance requirements, expanding exemptions during 

public health crises, and accelerating approval reviews.

S10S 01. 01. 2027

 G/TBT/N/KOR/1385 Korea 02. 11. 2026 Notifikace Potraviny

Navrhovaná změna spočívá v následujícím: Ministerstvo pro 

bezpečnost potravin a léčiv by rádo pozměnilo nařízení o posuzování 

bezpečnosti geneticky modifikovaných potravinářských výrobků.

The proposed amendment is to: The Ministry of Food and Drug 

Safety would like to revise the Regulation on Safety Assessment for 

Genetically Modified Food Products.

C50A, CA0A 01. 01. 2027

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TUR/71/Rev.1/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TPKM/602/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KOR/1386
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KOR/1385


 G/TBT/N/JOR/111 Jordánsko 02. 11. 2026 Notifikace
Potravinářské 

výrobky obecně

„Tato norma stanoví požadavky na nezpracované geneticky 

modifikované zemědělské výrobky určené k pěstování nebo ke 

spotřebě lidmi či zvířaty, které obsahují geneticky modifikované 

organismy, sestávají z nich nebo jsou z nich vyrobeny, a to v poměru 

přesahujícím 1 % u geneticky modifikované složky.“

"This standard specifies the requirements for unprocessed 

genetically modified agricultural products intended for cultivation, 

or for human or animal consumption, which contain, consist of, or 

are produced from genetically modified organisms in a proportion 

exceeding 1% for the genetically modified component."

C20A, C50A, 

CA0A
01. 01. 2027

 G/TBT/N/ISR/1285/Add.1 Izrael 02. 11. 2026 Addendum

Elektrické přístroje 

pro péči o pokožku a 

vlasy

SI 900 část 2.23 - Elektrické spotřebiče pro domácnost a podobné 

účely - Bezpečnost: Zvláštní požadavky na přístroje pro péči o 

pokožku a vlasy.

SI 900 part 2.23 - Household and similar electrical appliances - 

Safety: Particular requirements for appliances for skin and hair 

care.

H00, N20E _

 G/TBT/N/ISR/1284/Add.1 Izrael 02. 11. 2026 Addendum

Elektrické dečky, 

podložky, oděvy a 

podobná ohebná 

topná zařízení

SI 900 část 2.17 - Elektrické spotřebiče pro domácnost a podobné 

účely - Bezpečnost: Zvláštní požadavky na přikrývky, podložky, 

oděvy a podobná ohebná topná zařízení.

SI 900 part 2.17 - Household and similar electrical appliances - 

Safety: Particular requirements for blankets, pads, clothing and 

similar flexible heating appliances.

H00, N20E _

 G/TBT/N/IND/443 Indie 02. 11. 2026 Notifikace Potravinové výrobky

Návrh nařízení o změně předpisů o bezpečnosti potravin a normách 

(kontaminanty, toxiny a rezidua) z roku 2026 se týká zavedení 

maximálních limitů reziduí reziduí pesticidů [„acetamiprid“ a 

„imidakloprid“] v čaji.

DraftFood Safety and Standards (Contaminants, Toxins and 

Residues) Amendment Regulations, 2026 is relating to the inclusion 

of Maximum Residue Limits of  Pesticide Residues [‘Acetamiprid’ & 

‘Imidacloprid’] in Tea.

C50A 01. 01. 2027

 G/TBT/N/IND/442 Indie 02. 11. 2026 Notifikace Potravinové výrobky

Návrh nařízení o změně předpisů o bezpečnosti a normách potravin 

(potraviny pro výživu kojenců) z roku 2026 týkající se obsahu cukru 

ve výrobcích určených pro kojence do 6 měsíců věku.

Draft Food Safety and Standards (Foods for Infant Nutrition) 

Amendment  Regulations, 2026 relating to the  sugar content in 

products intended for infants up to the age of 6 months.

C50A 01. 01. 2027

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/JOR/111
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/ISR/1285/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/ISR/1284/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/IND/443
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/IND/442


 G/TBT/N/GBR/124/Add.1 Velká Británie 02. 11. 2026 Addendum

Dimethomorf, 

pesticidy a jiné 

agrochemikálie

Velká Británie zrušila schválení účinné látky dimetomorf s účinností 

od 30. listopadu 2026, přičemž platnost povolení pro dotčené 

výrobky na ochranu rostlin končí 31. května 2027 a jejich skladování, 

likvidace a používání jsou povoleny do 31. května 2028.

Great Britain has withdrawn approval of the active substance 

dimethomorph, effective 30 November 2026, with authorisations for 

affected plant protection products ending on 31 May 2027 and their 

storage, disposal and use permitted until 31 May 2028.

C40A, C50C _

 G/TBT/N/EU/1250 EU 02. 11. 2026 Notifikace Nebezpečné látky

EU navrhla pozměněné nařízení CLP s cílem zavést harmonizované 

klasifikace nebezpečnosti pro přibližně 107 látek, které jsou podle 

stávajících právních předpisů EU identifikovány jako látky narušující 

endokrinní systém, PBT nebo vPvB, a zároveň vyjasnit pravidla 

klasifikace směsí.

The EU has proposed amendments to the CLP Regulation to 

introduce harmonised hazard classifications for approximately 107 

substances identified as endocrine disruptors, PBT or vPvB under 

existing EU legislation, while clarifying classification rules for 

mixtures.

C10C 01. 01. 2027

 G/TBT/N/CAN/784 Kanada 02. 11. 2026 Notifikace
Balené potravinářské 

výrobky

Kanadské ministerstvo zdravotnictví navrhlo pozměněné požadavky 

na posuzování kvality bílkovin v potravinách s cílem povolit metodu 

DIAAS a dva testy in vitro pro stanovení stravitelnosti bílkovin podle 

metody PDCAAS; tyto změny vstoupí v platnost dnem zveřejnění.

Health Canada has proposed amendments to food protein quality 

assessment requirements to authorize the DIAAS method and two in 

vitro assays for determining protein digestibility under the PDCAAS 

method, with changes taking effect upon publication.

C50A 20. 01. 2027

G/TBT/N/BDI/839 Burundi 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro majonézu a její varianty určené 

k lidské spotřebě.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for mayonnaise and mayonnaise variants intended 

for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/KEN/2146 Keňa 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro majonézu a její varianty určené 

k lidské spotřebě.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for mayonnaise and mayonnaise variants intended 

for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/GBR/124/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1250
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CAN/784
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/839,%20G/TBT/N/KEN/2146,%20G/TBT/N/RWA/1512,%20G/TBT/N/TZA/1692,%20G/TBT/N/UGA/2459
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/839,%20G/TBT/N/KEN/2146,%20G/TBT/N/RWA/1512,%20G/TBT/N/TZA/1692,%20G/TBT/N/UGA/2459


G/TBT/N/RWA/1512 Rwanda 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro majonézu a její varianty určené 

k lidské spotřebě.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for mayonnaise and mayonnaise variants intended 

for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/TZA/1692 Tanzanie 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro majonézu a její varianty určené 

k lidské spotřebě.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for mayonnaise and mayonnaise variants intended 

for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/UGA/2459 Uganda 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro majonézu a její varianty určené 

k lidské spotřebě.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for mayonnaise and mayonnaise variants intended 

for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/BDI/838 Burundi 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro jedlý kukuřičný olej získaný z 

kukuřičných klíčků (Zea mays L.) určený k lidské spotřebě.

This East African Standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for edible maize/corn oil derived from the germ of 

maize/corn (Zea mays L.) intended for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/KEN/2145 Keňa 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro jedlý kukuřičný olej získaný z 

kukuřičných klíčků (Zea mays L.) určený k lidské spotřebě.

This East African Standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for edible maize/corn oil derived from the germ of 

maize/corn (Zea mays L.) intended for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/RWA/1511 Rwanda 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro jedlý kukuřičný olej získaný z 

kukuřičných klíčků (Zea mays L.) určený k lidské spotřebě.

This East African Standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for edible maize/corn oil derived from the germ of 

maize/corn (Zea mays L.) intended for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/839,%20G/TBT/N/KEN/2146,%20G/TBT/N/RWA/1512,%20G/TBT/N/TZA/1692,%20G/TBT/N/UGA/2459
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/839,%20G/TBT/N/KEN/2146,%20G/TBT/N/RWA/1512,%20G/TBT/N/TZA/1692,%20G/TBT/N/UGA/2459
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/839,%20G/TBT/N/KEN/2146,%20G/TBT/N/RWA/1512,%20G/TBT/N/TZA/1692,%20G/TBT/N/UGA/2459
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/838,%20G/TBT/N/KEN/2145,%20G/TBT/N/RWA/1511,%20G/TBT/N/TZA/1691,%20G/TBT/N/UGA/2458
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/838,%20G/TBT/N/KEN/2145,%20G/TBT/N/RWA/1511,%20G/TBT/N/TZA/1691,%20G/TBT/N/UGA/2458
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/838,%20G/TBT/N/KEN/2145,%20G/TBT/N/RWA/1511,%20G/TBT/N/TZA/1691,%20G/TBT/N/UGA/2458


G/TBT/N/TZA/1691 Tanzanie 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro jedlý kukuřičný olej získaný z 

kukuřičných klíčků (Zea mays L.) určený k lidské spotřebě.

This East African Standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for edible maize/corn oil derived from the germ of 

maize/corn (Zea mays L.) intended for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/UGA/2458 Uganda 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro jedlý kukuřičný olej získaný z 

kukuřičných klíčků (Zea mays L.) určený k lidské spotřebě.

This East African Standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for edible maize/corn oil derived from the germ of 

maize/corn (Zea mays L.) intended for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/BDI/837 Burundi 02. 11. 2026 Notifikace
Obiloviny, luštěniny a 

výrobky z nich

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro moučku z dýňových semínek určenou 

k lidské spotřebě.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for pumpkin seed flour intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/KEN/2144 Keňa 02. 11. 2026 Notifikace
Obiloviny, luštěniny a 

výrobky z nich

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro moučku z dýňových semínek určenou 

k lidské spotřebě.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for pumpkin seed flour intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/RWA/1510 Rwanda 02. 11. 2026 Notifikace
Obiloviny, luštěniny a 

výrobky z nich

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro moučku z dýňových semínek určenou 

k lidské spotřebě.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for pumpkin seed flour intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/TZA/1690 Tanzanie 02. 11. 2026 Notifikace
Obiloviny, luštěniny a 

výrobky z nich

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro moučku z dýňových semínek určenou 

k lidské spotřebě.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for pumpkin seed flour intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/838,%20G/TBT/N/KEN/2145,%20G/TBT/N/RWA/1511,%20G/TBT/N/TZA/1691,%20G/TBT/N/UGA/2458
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/838,%20G/TBT/N/KEN/2145,%20G/TBT/N/RWA/1511,%20G/TBT/N/TZA/1691,%20G/TBT/N/UGA/2458
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/837,%20G/TBT/N/KEN/2144,%20G/TBT/N/RWA/1510,%20G/TBT/N/TZA/1690,%20G/TBT/N/UGA/2457
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/837,%20G/TBT/N/KEN/2144,%20G/TBT/N/RWA/1510,%20G/TBT/N/TZA/1690,%20G/TBT/N/UGA/2457
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/837,%20G/TBT/N/KEN/2144,%20G/TBT/N/RWA/1510,%20G/TBT/N/TZA/1690,%20G/TBT/N/UGA/2457
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/837,%20G/TBT/N/KEN/2144,%20G/TBT/N/RWA/1510,%20G/TBT/N/TZA/1690,%20G/TBT/N/UGA/2457


G/TBT/N/UGA/2457 Uganda 02. 11. 2026 Notifikace
Obiloviny, luštěniny a 

výrobky z nich

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro moučku z dýňových semínek určenou 

k lidské spotřebě.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for pumpkin seed flour intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/BDI/836 Burundi 02. 11. 2026 Notifikace
Obiloviny, luštěniny a 

výrobky z nich

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro sezamovou mouku určenou k lidské 

spotřebě.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for sesame/simsim flour intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/KEN/2143 Keňa 02. 11. 2026 Notifikace
Obiloviny, luštěniny a 

výrobky z nich

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro sezamovou mouku určenou k lidské 

spotřebě.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for sesame/simsim flour intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/RWA/1509 Rwanda 02. 11. 2026 Notifikace
Obiloviny, luštěniny a 

výrobky z nich

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro sezamovou mouku určenou k lidské 

spotřebě.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for sesame/simsim flour intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/TZA/1689 Tanzanie 02. 11. 2026 Notifikace
Obiloviny, luštěniny a 

výrobky z nich

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro sezamovou mouku určenou k lidské 

spotřebě.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for sesame/simsim flour intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/UGA/2456 Uganda 02. 11. 2026 Notifikace
Obiloviny, luštěniny a 

výrobky z nich

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro sezamovou mouku určenou k lidské 

spotřebě.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for sesame/simsim flour intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/BDI/835 Burundi 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, metody odběru 

vzorků a zkoušení semen slunečnice (Helianthus annuus L.) určených 

k extrakci oleje pro lidskou spotřebu.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

testing methods for sunflower (Helianthus annuus. L) seeds intended 

for oil extraction for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/837,%20G/TBT/N/KEN/2144,%20G/TBT/N/RWA/1510,%20G/TBT/N/TZA/1690,%20G/TBT/N/UGA/2457
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/836,%20G/TBT/N/KEN/2143,%20G/TBT/N/RWA/1509,%20G/TBT/N/TZA/1689,%20G/TBT/N/UGA/2456
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/836,%20G/TBT/N/KEN/2143,%20G/TBT/N/RWA/1509,%20G/TBT/N/TZA/1689,%20G/TBT/N/UGA/2456
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/836,%20G/TBT/N/KEN/2143,%20G/TBT/N/RWA/1509,%20G/TBT/N/TZA/1689,%20G/TBT/N/UGA/2456
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/836,%20G/TBT/N/KEN/2143,%20G/TBT/N/RWA/1509,%20G/TBT/N/TZA/1689,%20G/TBT/N/UGA/2456
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/836,%20G/TBT/N/KEN/2143,%20G/TBT/N/RWA/1509,%20G/TBT/N/TZA/1689,%20G/TBT/N/UGA/2456
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/835,%20G/TBT/N/KEN/2142,%20G/TBT/N/RWA/1508,%20G/TBT/N/TZA/1688,%20G/TBT/N/UGA/2455


G/TBT/N/KEN/2142 Keňa 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, metody odběru 

vzorků a zkoušení semen slunečnice (Helianthus annuus L.) určených 

k extrakci oleje pro lidskou spotřebu.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

testing methods for sunflower (Helianthus annuus. L) seeds intended 

for oil extraction for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/RWA/1508 Rwanda 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, metody odběru 

vzorků a zkoušení semen slunečnice (Helianthus annuus L.) určených 

k extrakci oleje pro lidskou spotřebu.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

testing methods for sunflower (Helianthus annuus. L) seeds intended 

for oil extraction for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/TZA/1688 Tanzanie 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, metody odběru 

vzorků a zkoušení semen slunečnice (Helianthus annuus L.) určených 

k extrakci oleje pro lidskou spotřebu.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

testing methods for sunflower (Helianthus annuus. L) seeds intended 

for oil extraction for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/UGA/2455 Uganda 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, metody odběru 

vzorků a zkoušení semen slunečnice (Helianthus annuus L.) určených 

k extrakci oleje pro lidskou spotřebu.

This East African Standard specifies requirements, sampling and 

testing methods for sunflower (Helianthus annuus. L) seeds intended 

for oil extraction for human consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/BDI/834 Burundi 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro jedlé arašídové oleje získané z arašídů 

(semena druhu Arachis hypogaea L.) určené k lidské spotřebě.

This East Africa standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for edible groundnut/peanut oils derived from 

groundnuts (seeds of Arachis hypogaea L.) intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/KEN/2141 Keňa 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro jedlé arašídové oleje získané z arašídů 

(semena druhu Arachis hypogaea L.) určené k lidské spotřebě.

This East Africa standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for edible groundnut/peanut oils derived from 

groundnuts (seeds of Arachis hypogaea L.) intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/835,%20G/TBT/N/KEN/2142,%20G/TBT/N/RWA/1508,%20G/TBT/N/TZA/1688,%20G/TBT/N/UGA/2455
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/835,%20G/TBT/N/KEN/2142,%20G/TBT/N/RWA/1508,%20G/TBT/N/TZA/1688,%20G/TBT/N/UGA/2455
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/835,%20G/TBT/N/KEN/2142,%20G/TBT/N/RWA/1508,%20G/TBT/N/TZA/1688,%20G/TBT/N/UGA/2455
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/835,%20G/TBT/N/KEN/2142,%20G/TBT/N/RWA/1508,%20G/TBT/N/TZA/1688,%20G/TBT/N/UGA/2455
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/834,%20G/TBT/N/KEN/2141,%20G/TBT/N/RWA/1507,%20G/TBT/N/TZA/1687,%20G/TBT/N/UGA/2454
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/834,%20G/TBT/N/KEN/2141,%20G/TBT/N/RWA/1507,%20G/TBT/N/TZA/1687,%20G/TBT/N/UGA/2454


G/TBT/N/RWA/1507 Rwanda 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro jedlé arašídové oleje získané z arašídů 

(semena druhu Arachis hypogaea L.) určené k lidské spotřebě.

This East Africa standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for edible groundnut/peanut oils derived from 

groundnuts (seeds of Arachis hypogaea L.) intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/TZA/1687 Tanzanie 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro jedlé arašídové oleje získané z arašídů 

(semena druhu Arachis hypogaea L.) určené k lidské spotřebě.

This East Africa standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for edible groundnut/peanut oils derived from 

groundnuts (seeds of Arachis hypogaea L.) intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/UGA/2454 Uganda 02. 11. 2026 Notifikace
Jedlé oleje a tuky, 

olejná semena

Tato východoafrická norma stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro jedlé arašídové oleje získané z arašídů 

(semena druhu Arachis hypogaea L.) určené k lidské spotřebě.

This East Africa standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for edible groundnut/peanut oils derived from 

groundnuts (seeds of Arachis hypogaea L.) intended for human 

consumption.

C50A 29. 12. 2026

G/TBT/N/ARE/726
Spojené arabské 

emiráty
02. 11. 2026 Notifikace

Maso, masné výrobky 

a ostatní živočišné 

výrobky

Toto technické nařízení GSO se týká fermentovaných masných 

výrobků a tato norma se vztahuje na fermentované masné výrobky 

(určené k přímé spotřebě), jako jsou fermentované klobásy, salámy, 

sušené klobásy a další fermentované masné výrobky.

This GSO technical regulation is concerned with fermented meat 

products, and this standard applies to fermented meat products 

(ready to eat), such as fermented sausages, salami, dried sausages 

and other fermented meat products.

C50A 01. 01. 2027

G/TBT/N/BHR/798 Bahrajn 02. 11. 2026 Notifikace

Maso, masné výrobky 

a ostatní živočišné 

výrobky

Toto technické nařízení GSO se týká fermentovaných masných 

výrobků a tato norma se vztahuje na fermentované masné výrobky 

(určené k přímé spotřebě), jako jsou fermentované klobásy, salámy, 

sušené klobásy a další fermentované masné výrobky.

This GSO technical regulation is concerned with fermented meat 

products, and this standard applies to fermented meat products 

(ready to eat), such as fermented sausages, salami, dried sausages 

and other fermented meat products.

C50A 01. 01. 2027

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/834,%20G/TBT/N/KEN/2141,%20G/TBT/N/RWA/1507,%20G/TBT/N/TZA/1687,%20G/TBT/N/UGA/2454
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/834,%20G/TBT/N/KEN/2141,%20G/TBT/N/RWA/1507,%20G/TBT/N/TZA/1687,%20G/TBT/N/UGA/2454
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/834,%20G/TBT/N/KEN/2141,%20G/TBT/N/RWA/1507,%20G/TBT/N/TZA/1687,%20G/TBT/N/UGA/2454
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/726,%20G/TBT/N/BHR/798,%20G/TBT/N/KWT/791,%20G/TBT/N/OMN/620,%20G/TBT/N/QAT/771,%20G/TBT/N/SAU/1459,%20G/TBT/N/YEM/368
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/726,%20G/TBT/N/BHR/798,%20G/TBT/N/KWT/791,%20G/TBT/N/OMN/620,%20G/TBT/N/QAT/771,%20G/TBT/N/SAU/1459,%20G/TBT/N/YEM/368


G/TBT/N/KWT/791
The state of 

Kuwait
02. 11. 2026 Notifikace

Maso, masné výrobky 

a ostatní živočišné 

výrobky

Toto technické nařízení GSO se týká fermentovaných masných 

výrobků a tato norma se vztahuje na fermentované masné výrobky 

(určené k přímé spotřebě), jako jsou fermentované klobásy, salámy, 

sušené klobásy a další fermentované masné výrobky.

This GSO technical regulation is concerned with fermented meat 

products, and this standard applies to fermented meat products 

(ready to eat), such as fermented sausages, salami, dried sausages 

and other fermented meat products.

C50A 01. 01. 2027

G/TBT/N/OMN/620 Omán 02. 11. 2026 Notifikace

Maso, masné výrobky 

a ostatní živočišné 

výrobky

Toto technické nařízení GSO se týká fermentovaných masných 

výrobků a tato norma se vztahuje na fermentované masné výrobky 

(určené k přímé spotřebě), jako jsou fermentované klobásy, salámy, 

sušené klobásy a další fermentované masné výrobky.

This GSO technical regulation is concerned with fermented meat 

products, and this standard applies to fermented meat products 

(ready to eat), such as fermented sausages, salami, dried sausages 

and other fermented meat products.

C50A 01. 01. 2027

G/TBT/N/QAT/771 Katar 02. 11. 2026 Notifikace

Maso, masné výrobky 

a ostatní živočišné 

výrobky

Toto technické nařízení GSO se týká fermentovaných masných 

výrobků a tato norma se vztahuje na fermentované masné výrobky 

(určené k přímé spotřebě), jako jsou fermentované klobásy, salámy, 

sušené klobásy a další fermentované masné výrobky.

This GSO technical regulation is concerned with fermented meat 

products, and this standard applies to fermented meat products 

(ready to eat), such as fermented sausages, salami, dried sausages 

and other fermented meat products.

C50A 01. 01. 2027

G/TBT/N/SAU/1459 Saúdská Arábie 02. 11. 2026 Notifikace

Maso, masné výrobky 

a ostatní živočišné 

výrobky

Toto technické nařízení GSO se týká fermentovaných masných 

výrobků a tato norma se vztahuje na fermentované masné výrobky 

(určené k přímé spotřebě), jako jsou fermentované klobásy, salámy, 

sušené klobásy a další fermentované masné výrobky.

This GSO technical regulation is concerned with fermented meat 

products, and this standard applies to fermented meat products 

(ready to eat), such as fermented sausages, salami, dried sausages 

and other fermented meat products.

C50A 01. 01. 2027

G/TBT/N/YEM/368 Jemen 02. 11. 2026 Notifikace

Maso, masné výrobky 

a ostatní živočišné 

výrobky

Toto technické nařízení GSO se týká fermentovaných masných 

výrobků a tato norma se vztahuje na fermentované masné výrobky 

(určené k přímé spotřebě), jako jsou fermentované klobásy, salámy, 

sušené klobásy a další fermentované masné výrobky.

This GSO technical regulation is concerned with fermented meat 

products, and this standard applies to fermented meat products 

(ready to eat), such as fermented sausages, salami, dried sausages 

and other fermented meat products.

C50A 01. 01. 2027

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/726,%20G/TBT/N/BHR/798,%20G/TBT/N/KWT/791,%20G/TBT/N/OMN/620,%20G/TBT/N/QAT/771,%20G/TBT/N/SAU/1459,%20G/TBT/N/YEM/368
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/726,%20G/TBT/N/BHR/798,%20G/TBT/N/KWT/791,%20G/TBT/N/OMN/620,%20G/TBT/N/QAT/771,%20G/TBT/N/SAU/1459,%20G/TBT/N/YEM/368
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/726,%20G/TBT/N/BHR/798,%20G/TBT/N/KWT/791,%20G/TBT/N/OMN/620,%20G/TBT/N/QAT/771,%20G/TBT/N/SAU/1459,%20G/TBT/N/YEM/368
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/726,%20G/TBT/N/BHR/798,%20G/TBT/N/KWT/791,%20G/TBT/N/OMN/620,%20G/TBT/N/QAT/771,%20G/TBT/N/SAU/1459,%20G/TBT/N/YEM/368
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/726,%20G/TBT/N/BHR/798,%20G/TBT/N/KWT/791,%20G/TBT/N/OMN/620,%20G/TBT/N/QAT/771,%20G/TBT/N/SAU/1459,%20G/TBT/N/YEM/368


 G/TBT/N/USA/2328 USA 03. 11. 2026 Notifikace Chemické látky

Americká agentura EPA navrhla v rámci zákona TSCA pravidla pro 

významná nová použití určitých chemických látek, podle nichž jsou 

výrobci, dovozci a zpracovatelé povinni informovat agenturu nejméně 

90 dní před zahájením stanovených nových použití a před jejich 

zahájením získat regulační povolení.

The US EPA has proposed significant new use rules for certain 

chemical substances under TSCA, requiring manufacturers, 

importers and processors to notify the agency at least 90 days 

before commencing specified new uses and obtain regulatory 

clearance before proceeding.

C00C 02. 12. 2026

 G/TBT/N/USA/2327 USA 03. 11. 2026 Notifikace Kojenecká výživa

Americký Úřad pro kontrolu potravin a léčiv (FDA) navrhl 

pozměněné specifikace živin a požadavky na štítkování kojenecké 

výživy, včetně revidovaných limitů živin, měrných jednotek a 

povolených zdrojů, přičemž u čtyř dalších živin zachoval stávající 

hodnoty.

The US FDA has proposed amendments to infant formula nutrient 

specifications and labeling requirements, including revised nutrient 

limits, measurement units and permitted sources, while retaining 

existing levels for four additional nutrients.

C50A, C60A 02. 03. 2027

 G/TBT/N/USA/2326 USA 03. 11. 2026 Notifikace

Zařízení s 

ultraširokopásmovým 

přenosem

Americká Komise pro komunikace (FCC) navrhla modernizaci 

nařízení týkajících se zařízení využívajících technologii Ultra-

Wideband, aby se zohlednil technologický pokrok, zvýšila se 

flexibilita pro nové aplikace, podpořily se inovace a ochránili 

stávající uživatelé spektra.

The US FCC has proposed modernizing regulations for Ultra-

Wideband devices to accommodate technological advances, 

increase flexibility for emerging applications, promote innovation, 

and protect existing spectrum users.

V00T 04. 01. 2027

 G/TBT/N/PHL/379 Filipíny 03. 11. 2026 Notifikace

Optické, 

fotografické, filmové, 

měřicí, kontrolní, 

lékařské nebo 

chirurgické přístroje 

a zařízení

Cílem navrhovaného oběžníku FDA je poskytnout pokyny pro 

správnou výrobní praxi (GMP) pro zdravotnická zařízení v souladu s 

normou PNS ISO 13485:2019. Tento oběžník se vztahuje na všechny 

místní výrobce zdravotnických zařízení, včetně diagnostických 

zdravotnických zařízení (IVD).

The proposed FDA Circular aims to provide GMP guidelines for 

medical devices under PNS ISO 13485:2019.This Circular shall 

apply to all local manufacturers of medical devices, including IVD 

medical devices.

S10S 02. 01. 2027

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2328
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2327
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2326
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/PHL/379


 G/TBT/N/KEN/2149 Keňa 03. 11. 2026 Notifikace Vejce

Tato norma stanoví požadavky, postupy odběru vzorků a zkušební 

metody pro nakládaná vejce určená k lidské spotřebě. Vztahuje se na 

nakládaná vejce připravená z slepičích vajec nebo jiných jedlých 

ptačích vajec, která byla uvařena a konzervována v nakládacím 

roztoku.

This Standard specifies the requirements, sampling and test methods 

for pickled eggs intended for human consumption. It applies to 

pickled eggs prepared from hen eggs or other edible bird eggs that 

have been cooked and preserved in a pickling solution.

C50A 02. 01. 2027

 G/TBT/N/KEN/2148 Keňa 03. 11. 2026 Notifikace Cukr a cukrovinky

Tato keňská norma stanoví požadavky, postupy odběru vzorků a 

zkušební metody pro cukrářské výrobky určené k lidské spotřebě, na 

které se nevztahují normy pro čokoládu, cukrářské výrobky z 

kakaového másla, žvýkačky ani jiné specifické cukrářské výrobky.

This Kenya Standard specifies requirements, sampling and test 

methods for sugar confectionery products intended for human 

consumption that are not covered by standards for chocolate, cocoa 

butter confectionery, chewing gum or other specific confectionery 

products.

C50A 02. 01. 2027

 G/TBT/N/KEN/2147 Keňa 03. 11. 2026 Notifikace Vaječné vločky

Tato keňská norma stanoví požadavky a metody odběru vzorků a 

zkoušek pro vaječné vločky, které nejsou jedlé.

This Kenya Standard specifies the requirements and the methods of 

sampling and test for albumen flakes of non-edible quality.

C50A 02. 01. 2027

 G/TBT/N/IDN/190/Add.2 Indonésie 03. 11. 2026 Addendum Halal produkty

Indonésie pozměnila své nařízení týkající se zajištění halal výrobků, 

přičemž upravila postupné zavádění povinné halal certifikace a 

zrušila požadavky na zajištění shody dovážených halal výrobků.

Indonesia has amended its halal product assurance regulations, 

revising the phased implementation of mandatory halal certification 

and repealing requirements for conformity assurance of imported 

halal products.

C00A, C00P, 

X00M, S10S
_
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 G/TBT/N/IDN/131/Add.3 Indonésie 03. 11. 2026 Addendum Halal produkty

Indonésie pozměnila své nařízení o certifikaci halal, čímž prodloužila 

lhůty pro zavedení těchto nařízení u různých potravin, 

farmaceutických, kosmetických a zdravotnických výrobků na období 

2028–2034 a zároveň zrušila požadavky na zajištění shody u 

dovážených halal výrobků.

Indonesia has amended its halal certification regulations, extending 

implementation deadlines for various food, pharmaceutical, 

cosmetic and medical products to 2028–2034, while repealing 

conformity assurance requirements for imported halal products.

C00A, C00P, 

X00M, S10S
_

 G/TBT/N/EU/1251 EU 03. 11. 2026 Notifikace Nebezpečné látky

EU navrhla pozměněná nařízení CLP s cílem vyjasnit uplatňování 

harmonizovaných klasifikací nebezpečnosti a pravidel pro sčítání 

účinků u směsí obsahujících látky identifikované jako látky narušující 

endokrinní systém, PBT nebo vPvB, čímž doplňuje nové klasifikace 

pro přibližně 107 látek.

The EU has proposed amendments to the CLP Regulation to clarify 

the application of harmonised hazard classifications and additivity 

rules for mixtures containing substances identified as endocrine 

disruptors, PBT or vPvB, complementing new classifications for 

approximately 107 substances.

C10C, S00S 02. 01. 2027

 G/TBT/N/CHN/2377 Čína 03. 11. 2026 Notifikace

Výfukové plyny z 

dieselových 

lokomotiv

Tato norma stanovuje mezní hodnoty a metody měření výfukových 

zplodin z dieselových lokomotiv. Vztahuje se na kontrolu výfukových 

zplodin u dieselových lokomotiv v provozu, nově vyrobených a 

dovezených, jakož i u dieselových lokomotiv, které procházejí 

údržbou za účelem obnovení provozuschopnosti.

This standard specifies the limits and measurement methods for 

exhaust smoke from diesel locomotives. It applies to exhaust smoke 

inspection of in-service, newly manufactured and imported diesel 

locomotives, as well as diesel locomotives undergoing performance 

restoration maintenance.

S30E, T30T 02. 01. 2027

 G/TBT/N/CHE/306 Švýcarsko 03. 11. 2026 Notifikace

Telekomunikační 

vybavení, rádiová 

vybavení a 

telekomunikační 

koncová vybavení

Bylo provedeno několik pozměněných nařízení týkajících se 

rádiových rozhraní a byly zavedeny nové nařízení s cílem zajistit 

soulad s evropskými normami a technologickým vývojem. Tyto 

nařízení se vztahují na soukromé mobilní sítě, dopravní systémy, 

rádiové mikrofony, amatérské rádio, bezdrátové širokopásmové 

připojení, radary a zařízení pro satelitní komunikaci.

Several radio interface regulations have been amended and new 

ones introduced to align with European standards and technological 

developments, covering private mobile networks, transport systems, 

radio microphones, amateur radio, wireless broadband, radar and 

satellite communication devices.

V20T 13. 12. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/IDN/131/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1251
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHN/2377
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHE/306


 G/TBT/N/CHE/305 Švýcarsko 03. 11. 2026 Notifikace

Chemická 

technologie, ochrana 

zdraví

Pozměněné právní předpisy týkající se chemických a léčivých 

výrobků by výrobcům chemických látek a držitelům povolení k 

uvedení léčivých výrobků na trh ukládaly povinnost provozovat a 

financovat národní toxikologické centrum, a to vedle pokračující 

finanční podpory ze strany vlády.

Proposed amendments to chemical and therapeutic products 

legislation would require chemical manufacturers and medicinal 

product authorization holders to operate and finance a national 

poison center, alongside continued government financial support.

C10C, S00S 02. 01. 2027

 G/TBT/N/CHE/304 Švýcarsko 03. 11. 2026 Notifikace

Chemické látky, 

ochrana životního 

prostředí

Švýcarsko pozměnilo přílohy 2 a 3 své vyhlášky o chemických 

látkách s cílem aktualizovat harmonizované klasifikace 

nebezpečných látek, začlenit nejnovější zkušební metody EU a OECD 

a doplnit na kandidátský seznam šest látek vzbuzujících mimořádné 

obavy.

Switzerland has amended Annexes 2 and 3 of its Chemicals 

Ordinance to update harmonized classifications for hazardous 

substances, incorporate the latest EU and OECD testing methods, 

and add six substances of very high concern to the candidate list.

C00C, S50E 02. 01. 2027

 G/TBT/N/ARG/283/Add.1 Argentina 03. 11. 2026 Addendum Klimatizace

Argentina aktualizovala minimální požadavky na energetickou 

účinnost zařízení pro klimatizaci, včetně jednotek pracujících v 

režimu chlazení, přičemž lhůty pro zavedení těchto požadavků byly 

stanoveny v usnesení č. 408/2026.

Argentina has updated the minimum energy efficiency requirements 

for air conditioning equipment, including units operating in cooling 

mode, with implementation timelines established under Resolution 

No. 408/2026.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/USA/2329 USA 04. 11. 2026 Notifikace

Zařízení a vybavení 

pro zkapalněný zemní 

plyn

Americký úřad PHMSA navrhl aktualizaci bezpečnostních předpisů 

pro zařízení na zkapalněný zemní plyn s cílem začlenit nejnovější 

průmyslové normy, zohlednit technologický pokrok a zavést 

regulační přístupy založené na rizicích.

The US PHMSA has proposed updating safety regulations for 

liquefied natural gas facilities to incorporate the latest industry 

standards, reflect technological advancements, and introduce risk-

based regulatory approaches.

I20, N30E, 

X00M
04. 01. 2027
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 G/TBT/N/THA/791/Rev.1/Add.1 Thajsko 04. 11. 2026 Addendum Fotovoltaické

Thajsko zavedlo povinné dodržování požadavků na bezpečnostní 

zkoušky podle normy TIS 61730 část 2-2567 (2024) pro 

fotovoltaické moduly z krystalického křemíku, s výjimkou modulů 

integrovaných do jiných průmyslových výrobků, a to s účinností od 

30. října 2026.

Thailand has introduced mandatory compliance with TIS 61730 

Part 2-2567 (2024) safety testing requirements for crystalline 

silicon photovoltaic modules, excluding those integrated into other 

industrial products, effective 30 October 2026.

N20E, X00M _

 G/TBT/N/MYS/142 Malajsie 04. 11. 2026 Notifikace
Veškeré komunikační 

vybavení

Malajsie stanovila základní technické požadavky pro certifikaci 

vybavení pro komunikaci, které se vztahují na rádiové frekvence, 

protokol IPv6, elektromagnetickou kompatibilitu, elektrickou 

bezpečnost, vystavení záření, interoperabilitu a ochranu před rušením, 

včetně konkrétních ustanovení týkajících se zařízení s krátkým 

dosahem.

Malaysia has established baseline technical requirements for the 

certification of communications equipment, covering radio 

frequency, IPv6, electromagnetic compatibility, electrical safety, 

radiation exposure, interoperability and interference protection, 

including specific provisions for short-range devices.

N20E, V00T 03. 01. 2027

 G/TBT/N/MYS/141 Malajsie 04. 11. 2026 Notifikace
Zařízení s krátkým 

dosahem

Malajsie revidovala své technické požadavky na zařízení s krátkým 

dosahem, přičemž aktualizovala frekvenční pásma, výstupní výkon 

RF a limity rušivých emisí a zároveň převedla obecné požadavky na 

bezpečnost vybavení, elektromagnetickou kompatibilitu (EMC), 

označování a interoperabilitu do samostatné základní normy.

Malaysia has revised its technical requirements for short-range 

devices, updating frequency bands, RF output power and spurious 

emission limits, while transferring general equipment safety, EMC, 

marking and interoperability requirements to a separate baseline 

standard.

N20E, V00T 03. 01. 2027

 G/TBT/N/MEX/589 Mexiko 04. 11. 2026 Notifikace Zdravotnická zařízení

Navrhované nařízení stanoví minimální požadavky na infrastrukturu, 

vybavení, bezpečnost a personál pro zařízení poskytující peritoneální 

dialýzu, hemodialýzu a kontinuální renální náhradní terapie, včetně 

povinností personálu a příslušných vědeckých a technologických 

norem.

The proposed regulation establishes minimum infrastructure, 

equipment, safety and personnel requirements for facilities 

providing peritoneal dialysis, hemodialysis and continuous renal 

replacement therapies, including staff responsibilities and 

applicable scientific and technological standards.

S10S 03. 01. 2027
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 G/TBT/N/MEX/588 Mexiko 04. 11. 2026 Notifikace Hydraulické cementy

Mexiko zavedlo nouzovou technickou normu pro hydraulický cement 

vyráběný, dovážený nebo prodávaný na domácím trhu, která stanoví 

požadavky na klasifikaci, fyzikální a chemické vlastnosti, zkušební 

metody, certifikaci, štítkování a posuzování shody s cílem zajistit 

bezpečnost výrobků.

Mexico has introduced an emergency technical standard for 

hydraulic cement manufactured, imported or sold domestically, 

establishing requirements for classification, physical and chemical 

properties, testing methods, certification, labeling and conformity 

assessment to ensure product safety.

B10, X00M _

 G/TBT/N/KOR/1387 Korea 04. 11. 2026 Notifikace

Výrobek podléhající 

certifikaci podle 

korejských norem

Byly zavedeny nové typy certifikačních auditů šité na míru (typy D, E 

a G) a nové postupy; pro každý typ byla stanovena specifická kritéria 

auditu, aby bylo možné zohlednit různá průmyslová prostředí, 

například subjekty bez výrobních zařízení (článek 13, příloha 7-2, 

příloha 8 a příloha 9).

New tailored certification audit types (D, E, and G types) and 

procedures are newly introduced, and specific audit criteria for 

each type are established to accommodate various industrial 

environments, such as entities without manufacturing facilities 

(Article 13, Annex 7-2, Annex 8, and Annex 9).

X00M 03. 01. 2027

 G/TBT/N/CAN/785 Kanada 04. 11. 2026 Notifikace Paliva

Kanada navrhla pozměněná nařízení o čistých palivech, jejichž cílem 

je zavést multiplikátory kreditů pro domácí nízkouhlíková paliva, 

rezervní kredity pro kanadská plynná paliva a zvýšit flexibilitu při 

plnění požadavků rozšířením využití kreditů z fondů na snižování 

emisí.

Canada has proposed amendments to its Clean Fuel Regulations to 

introduce credit multipliers for domestically produced low-carbon 

fuels, reserve credits for Canadian gaseous fuels, and increase 

compliance flexibility by expanding the use of emission-reduction 

funding credits.

N30E, N40E, 

S30E
14. 01. 2027

 G/TBT/N/CAN/776/Add.1 Kanada 04. 11. 2026 Addendum

Předepisovací režim 

léčivých látek pro 

veterinární použití

Kanadské ministerstvo zdravotnictví s účinností od 30. dubna 2027 

pozmění svůj seznam veterinárních léků na předpis tak, aby umožnil 

použití omeprazolu bez lékařského předpisu k prevenci žaludečních 

vředů u koní v dávkách nižších než 2 mg/kg/den.

Health Canada will amend its veterinary Prescription Drug List 

effective 30 April 2027 to allow non-prescription use of omeprazole 

for preventing gastric ulcers in horses at doses below 2 mg/kg/day.

C90A, C10P _
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G/TBT/N/BDI/552/Add.2 Burundi 05. 11. 2026 Addendum

Zpracované nebo 

konzervované maso 

nebo masné droby

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 953: 2024 

„Zpracované drůbeží maso - Specifikace“ byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 953: 2024 „Zpracované drůbeží maso - Specifikace“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

953: 2024, Dressed poultry - Specification,  was adopted by the East 

African Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 

953: 2024, Dressed poultry - Specification.

C50A _

G/TBT/N/KEN/1744/Add.2 Keňa 05. 11. 2026 Addendum

Zpracované nebo 

konzervované maso 

nebo masné droby

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 953: 2024 

„Zpracované drůbeží maso - Specifikace“ byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 953: 2024 „Zpracované drůbeží maso - Specifikace“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

953: 2024, Dressed poultry - Specification,  was adopted by the East 

African Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 

953: 2024, Dressed poultry - Specification.

C50A _

G/TBT/N/RWA/1119/Add.2 Rwanda 05. 11. 2026 Addendum

Zpracované nebo 

konzervované maso 

nebo masné droby

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 953: 2024 

„Zpracované drůbeží maso - Specifikace“ byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 953: 2024 „Zpracované drůbeží maso - Specifikace“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

953: 2024, Dressed poultry - Specification,  was adopted by the East 

African Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 

953: 2024, Dressed poultry - Specification.

C50A _

G/TBT/N/TZA/1260/Add.2 Tanzanie 05. 11. 2026 Addendum

Zpracované nebo 

konzervované maso 

nebo masné droby

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 953: 2024 

„Zpracované drůbeží maso - Specifikace“ byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 953: 2024 „Zpracované drůbeží maso - Specifikace“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

953: 2024, Dressed poultry - Specification,  was adopted by the East 

African Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 

953: 2024, Dressed poultry - Specification.

C50A _
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G/TBT/N/UGA/2092/Add.2 Uganda 05. 11. 2026 Addendum

Zpracované nebo 

konzervované maso 

nebo masné droby

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 953: 2024 

„Zpracované drůbeží maso - Specifikace“ byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 953: 2024 „Zpracované drůbeží maso - Specifikace“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

953: 2024, Dressed poultry - Specification,  was adopted by the East 

African Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 

953: 2024, Dressed poultry - Specification.

C50A _

G/TBT/N/BDI/553/Add.2 Burundi 05. 11. 2026 Addendum

Hovězí maso, solené, 

ve slaném nálevu, 

sušené nebo uzené

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 26: 2024, 

„Konzervované hovězí maso - Specifikace, druhé vydání“, byl dne 

30. června 2026 přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství jako norma EAS 26: 2024, „Konzervované hovězí maso - 

Specifikace, druhé vydání“. 

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

26: 2024, Canned corned beef - Specification, Second Edition., was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th June  2026 as EAS 26: 2024, Canned corned beef - 

Specification, Second Edition.

C50A _

G/TBT/N/KEN/1745/Add.2 Keňa 05. 11. 2026 Addendum

Hovězí maso, solené, 

ve slaném nálevu, 

sušené nebo uzené

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 26: 2024, 

„Konzervované hovězí maso - Specifikace, druhé vydání“, byl dne 

30. června 2026 přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství jako norma EAS 26: 2024, „Konzervované hovězí maso - 

Specifikace, druhé vydání“. 

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

26: 2024, Canned corned beef - Specification, Second Edition., was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th June  2026 as EAS 26: 2024, Canned corned beef - 

Specification, Second Edition.

C50A _
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G/TBT/N/RWA/1120/Add.2 Rwanda 05. 11. 2026 Addendum

Hovězí maso, solené, 

ve slaném nálevu, 

sušené nebo uzené

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 26: 2024, 

„Konzervované hovězí maso - Specifikace, druhé vydání“, byl dne 

30. června 2026 přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství jako norma EAS 26: 2024, „Konzervované hovězí maso - 

Specifikace, druhé vydání“. 

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

26: 2024, Canned corned beef - Specification, Second Edition., was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th June  2026 as EAS 26: 2024, Canned corned beef - 

Specification, Second Edition.

C50A _

G/TBT/N/TZA/1261/Add.2 Tanzanie 05. 11. 2026 Addendum

Hovězí maso, solené, 

ve slaném nálevu, 

sušené nebo uzené

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 26: 2024, 

„Konzervované hovězí maso - Specifikace, druhé vydání“, byl dne 

30. června 2026 přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství jako norma EAS 26: 2024, „Konzervované hovězí maso - 

Specifikace, druhé vydání“. 

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

26: 2024, Canned corned beef - Specification, Second Edition., was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th June  2026 as EAS 26: 2024, Canned corned beef - 

Specification, Second Edition.

C50A _

G/TBT/N/UGA/2093/Add.2 Uganda 05. 11. 2026 Addendum

Hovězí maso, solené, 

ve slaném nálevu, 

sušené nebo uzené

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 26: 2024, 

„Konzervované hovězí maso - Specifikace, druhé vydání“, byl dne 

30. června 2026 přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství jako norma EAS 26: 2024, „Konzervované hovězí maso - 

Specifikace, druhé vydání“. 

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

26: 2024, Canned corned beef - Specification, Second Edition., was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th June  2026 as EAS 26: 2024, Canned corned beef - 

Specification, Second Edition.

C50A _
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G/TBT/N/BDI/554/Add.2 Burundi 05. 11. 2026 Addendum

Čerstvé nebo 

chlazené hovězí maso 

bez kostí

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy; DEAS 84-1: 2024, 

Třídy a části masa - Specifikace - Část 1: Třídy a části hovězího 

masa, třetí vydání, byl přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství dne 30. června 2026 jako EAS 84-1: 2024, Třídy a části 

masa - Specifikace - Část 1: Třídy a části hovězího masa, třetí vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

84-1: 2024, Meat grades and meat cuts - Specification - Part 1: Beef 

grades and  cuts, Third Edition was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 84-1: 

2024, Meat grades and meat cuts - Specification - Part 1: Beef 

grades and  cuts, Third Edition.

C50A _

G/TBT/N/KEN/1746/Add.2 Keňa 05. 11. 2026 Addendum

Čerstvé nebo 

chlazené hovězí maso 

bez kostí

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy; DEAS 84-1: 2024, 

Třídy a části masa - Specifikace - Část 1: Třídy a části hovězího 

masa, třetí vydání, byl přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství dne 30. června 2026 jako EAS 84-1: 2024, Třídy a části 

masa - Specifikace - Část 1: Třídy a části hovězího masa, třetí vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

84-1: 2024, Meat grades and meat cuts - Specification - Part 1: Beef 

grades and  cuts, Third Edition was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 84-1: 

2024, Meat grades and meat cuts - Specification - Part 1: Beef 

grades and  cuts, Third Edition.

C50A _

G/TBT/N/RWA/1121/Add.2 Rwanda 05. 11. 2026 Addendum

Čerstvé nebo 

chlazené hovězí maso 

bez kostí

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy; DEAS 84-1: 2024, 

Třídy a části masa - Specifikace - Část 1: Třídy a části hovězího 

masa, třetí vydání, byl přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství dne 30. června 2026 jako EAS 84-1: 2024, Třídy a části 

masa - Specifikace - Část 1: Třídy a části hovězího masa, třetí vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

84-1: 2024, Meat grades and meat cuts - Specification - Part 1: Beef 

grades and  cuts, Third Edition was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 84-1: 

2024, Meat grades and meat cuts - Specification - Part 1: Beef 

grades and  cuts, Third Edition.

C50A _
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G/TBT/N/TZA/1262/Add.2 Tanzanie 05. 11. 2026 Addendum

Čerstvé nebo 

chlazené hovězí maso 

bez kostí

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy; DEAS 84-1: 2024, 

Třídy a části masa - Specifikace - Část 1: Třídy a části hovězího 

masa, třetí vydání, byl přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství dne 30. června 2026 jako EAS 84-1: 2024, Třídy a části 

masa - Specifikace - Část 1: Třídy a části hovězího masa, třetí vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

84-1: 2024, Meat grades and meat cuts - Specification - Part 1: Beef 

grades and  cuts, Third Edition was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 84-1: 

2024, Meat grades and meat cuts - Specification - Part 1: Beef 

grades and  cuts, Third Edition.

C50A _

G/TBT/N/UGA/2094/Add.2 Uganda 05. 11. 2026 Addendum

Čerstvé nebo 

chlazené hovězí maso 

bez kostí

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy; DEAS 84-1: 2024, 

Třídy a části masa - Specifikace - Část 1: Třídy a části hovězího 

masa, třetí vydání, byl přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství dne 30. června 2026 jako EAS 84-1: 2024, Třídy a části 

masa - Specifikace - Část 1: Třídy a části hovězího masa, třetí vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

84-1: 2024, Meat grades and meat cuts - Specification - Part 1: Beef 

grades and  cuts, Third Edition was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 84-1: 

2024, Meat grades and meat cuts - Specification - Part 1: Beef 

grades and  cuts, Third Edition.

C50A _

G/TBT/N/BDI/618/Add.1 Burundi 05. 11. 2026 Addendum Obilné mouky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1273:2025 

„Mouka z quinoa - Specifikace, první vydání“ byl dne 30. června 

2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako 

norma EAS 1273:2025 „Mouka z quinoa - Specifikace, první 

vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1273:2025,Quinoa flour - Specification, First edition was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 30th  June 

 2026 as EAS 1273:2025,Quinoa flour - Specification, First edition.

C50A _
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G/TBT/N/KEN/1818/Add.1 Keňa 05. 11. 2026 Addendum Obilné mouky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1273:2025 

„Mouka z quinoa - Specifikace, první vydání“ byl dne 30. června 

2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako 

norma EAS 1273:2025 „Mouka z quinoa - Specifikace, první 

vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1273:2025,Quinoa flour - Specification, First edition was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 30th  June 

 2026 as EAS 1273:2025,Quinoa flour - Specification, First edition.

C50A _

G/TBT/N/RWA/1217/Add.1 Rwanda 05. 11. 2026 Addendum Obilné mouky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1273:2025 

„Mouka z quinoa - Specifikace, první vydání“ byl dne 30. června 

2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako 

norma EAS 1273:2025 „Mouka z quinoa - Specifikace, první 

vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1273:2025,Quinoa flour - Specification, First edition was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 30th  June 

 2026 as EAS 1273:2025,Quinoa flour - Specification, First edition.

C50A _

G/TBT/N/TZA/1359/Add.1 Tanzanie 05. 11. 2026 Addendum Obilné mouky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1273:2025 

„Mouka z quinoa - Specifikace, první vydání“ byl dne 30. června 

2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako 

norma EAS 1273:2025 „Mouka z quinoa - Specifikace, první 

vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1273:2025,Quinoa flour - Specification, First edition was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 30th  June 

 2026 as EAS 1273:2025,Quinoa flour - Specification, First edition.

C50A _
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G/TBT/N/UGA/2173/Add.1 Uganda 05. 11. 2026 Addendum Obilné mouky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1273:2025 

„Mouka z quinoa - Specifikace, první vydání“ byl dne 30. června 

2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako 

norma EAS 1273:2025 „Mouka z quinoa - Specifikace, první 

vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1273:2025,Quinoa flour - Specification, First edition was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 30th  June 

 2026 as EAS 1273:2025,Quinoa flour - Specification, First edition.

C50A _

 G/TBT/N/BRA/312/Add.15 Brazílie 05. 11. 2026 Addendum Pneumatiky

Brazilský úřad Inmetro zahájil veřejnou konzultaci k pozměněným 

technickým požadavkům na kvalitu a posuzování shody nových 

pneumatik podle vyhlášky č. 379/2021.

Brazil’s Inmetro has launched a public consultation on proposed 

amendments to the technical quality and conformity assessment 

requirements for new tires under Ordinance No. 379/2021.

T40T, X00M 03. 01. 2027

 G/TBT/N/RWA/1513 Rwanda 05. 11. 2026 Notifikace

Ovoce, zelenina a 

výrobky z nich 

obecně

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro čerstvé mikrozeleniny určené k lidské 

spotřebě.

This Draft Rwanda Standard specifies requirements, sampling and 

test methods for fresh microgreens intended for human consumption.

C50A 04. 01. 2027

 G/TBT/N/RWA/1514 Rwanda 05. 11. 2026 Notifikace
Normy týkající se 

kvality ovzduší

Rwanda navrhla normu, která stanoví přípustné limity emisí oxidu 

uhelnatého, částic, oxidů dusíku a uhlovodíků z nových, dovezených 

ojetých a v provozu se nacházejících motorových vozidel se 

spalovacími motory.

Rwanda has proposed a standard establishing permissible exhaust 

emission limits for carbon monoxide, particulate matter, nitrogen 

oxides and hydrocarbons from new, imported used and in-use motor 

vehicles with internal combustion engines.

S30E 04. 01. 2027

 G/TBT/N/SWE/162 Švédsko 05. 11. 2026 Notifikace
Stavba lodí a námořní 

konstrukce

Bezpečnostní požadavky na systémy s termálním olejem na palubách 

švédských lodí z hlediska konstrukce, instalace, provozu, kontroly a 

údržby. 

Safety requirements for thermal oil systems on board Swedish ships 

with respect to design, installation, operation, inspection and 

maintenance.

T20T 11. 01. 2027
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 G/TBT/N/USA/2289/Add.2 USA 06. 11. 2026 Addendum

Ochrana životního 

prostředí, chemický 

průmysl

Americká agentura EPA dokončila přípravu pravidel týkajících se 

významných nových způsobů použití určitých chemických látek v 

rámci zákona TSCA, která vyžadují oznámení s předstihem nejméně 

90 dnů a provedení regulačního přezkumu před zahájením 

stanovených výrobních, dovozních nebo zpracovatelských činností; 

tato pravidla vstoupí v platnost dne 4. ledna 2027.

The US EPA has finalized significant new use rules for certain 

chemical substances under TSCA, requiring at least 90 days’ 

advance notification and regulatory review before commencing 

specified manufacturing, importing or processing activities, effective 

4 January 2027.

C00C, S50E _

 G/TBT/N/USA/2217/Rev.1/Add.1 USA 06. 11. 2026 Addendum

Satelitní 

širokopásmové 

připojení, rádiová 

komunikace, mobilní 

služby, vesmírné 

systémy a operace

Americká Komise pro komunikace (FCC) aktualizovala referenční 

spojení geostacionárních satelitních sítí, aby lépe odrážely běžný 

provoz satelitů a zlepšily sdílení spektra mezi širokopásmovými 

satelitními systémy; tato změna nabývá účinnosti 7. prosince 2026.

The US FCC has updated geostationary satellite network reference 

links to better reflect typical satellite operations and improve 

spectrum sharing among broadband satellite systems, effective 7 

December 2026.

V00T _

 G/TBT/N/BRA/1096/Add.6 Brazílie 06. 11. 2026 Addendum

Regulační program 

Národní těžební 

agentury

Schvaluje třetí mimořádnou revizi regulačního programu Národní 

těžební agentury (ANM) a pozměňuje usnesení ANM č. 191 ze dne 

18. prosince 2024.

Approves the third Extraordinary Revision of the Regulatory 

Agenda of the National Mining Agency (ANM) and amends ANM 

Resolution No. 191 of December 18, 2024.

N00E, X00M _

G/TBT/N/BDI/619/Add.1 Burundi 06. 11. 2026 Addendum Kukuřičná mouka

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy; DEAS 44: 2025, Mleté 

kukuřičné výrobky - Specifikace, šesté vydání, byl přijat Radou 

ministrů Východoafrického společenství dne 30. června 2026 jako 

EAS 44: 2025, Mleté kukuřičné výrobky - Specifikace, šesté vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

44: 2025, Milled maize (corn) products - Specification, Sixth 

edition, was adopted by the East African Community Council of 

Ministers on 30th June 2026 as EAS 44: 2025, Milled maize (corn) 

products - Specification, Sixth edition.

C50A _
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G/TBT/N/KEN/1819/Add.1 Keňa 06. 11. 2026 Addendum Kukuřičná mouka

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy; DEAS 44: 2025, Mleté 

kukuřičné výrobky - Specifikace, šesté vydání, byl přijat Radou 

ministrů Východoafrického společenství dne 30. června 2026 jako 

EAS 44: 2025, Mleté kukuřičné výrobky - Specifikace, šesté vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

44: 2025, Milled maize (corn) products - Specification, Sixth 

edition, was adopted by the East African Community Council of 

Ministers on 30th June 2026 as EAS 44: 2025, Milled maize (corn) 

products - Specification, Sixth edition.

C50A _

G/TBT/N/RWA/1218/Add.1 Rwanda 06. 11. 2026 Addendum Kukuřičná mouka

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy; DEAS 44: 2025, Mleté 

kukuřičné výrobky - Specifikace, šesté vydání, byl přijat Radou 

ministrů Východoafrického společenství dne 30. června 2026 jako 

EAS 44: 2025, Mleté kukuřičné výrobky - Specifikace, šesté vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

44: 2025, Milled maize (corn) products - Specification, Sixth 

edition, was adopted by the East African Community Council of 

Ministers on 30th June 2026 as EAS 44: 2025, Milled maize (corn) 

products - Specification, Sixth edition.

C50A _

G/TBT/N/TZA/1360/Add.1 Tanzanie 06. 11. 2026 Addendum Kukuřičná mouka

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy; DEAS 44: 2025, Mleté 

kukuřičné výrobky - Specifikace, šesté vydání, byl přijat Radou 

ministrů Východoafrického společenství dne 30. června 2026 jako 

EAS 44: 2025, Mleté kukuřičné výrobky - Specifikace, šesté vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

44: 2025, Milled maize (corn) products - Specification, Sixth 

edition, was adopted by the East African Community Council of 

Ministers on 30th June 2026 as EAS 44: 2025, Milled maize (corn) 

products - Specification, Sixth edition.

C50A _
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G/TBT/N/UGA/2174/Add.1 Uganda 06. 11. 2026 Addendum Kukuřičná mouka

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy; DEAS 44: 2025, Mleté 

kukuřičné výrobky - Specifikace, šesté vydání, byl přijat Radou 

ministrů Východoafrického společenství dne 30. června 2026 jako 

EAS 44: 2025, Mleté kukuřičné výrobky - Specifikace, šesté vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

44: 2025, Milled maize (corn) products - Specification, Sixth 

edition, was adopted by the East African Community Council of 

Ministers on 30th June 2026 as EAS 44: 2025, Milled maize (corn) 

products - Specification, Sixth edition.

C50A _

G/TBT/N/BDI/617/Add.1 Burundi 06. 11. 2026 Addendum Pšeničná krupice

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že norma DEAS 282: 2025, „Pšeničná krupice - 

Specifikace, první vydání“, třetí vydání, byla dne 30. června 2026 

přijata Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 282: 2025, „Pšeničná krupice - Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the DEAS 282: 2025, Wheat semolina - 

Specification, First edition, Third Edition, was adopted by the East 

African Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 

282: 2025, Wheat semolina - Specification, First edition. 

C50A _

G/TBT/N/KEN/1817/Add.1 Keňa 06. 11. 2026 Addendum Pšeničná krupice

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že norma DEAS 282: 2025, „Pšeničná krupice - 

Specifikace, první vydání“, třetí vydání, byla dne 30. června 2026 

přijata Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 282: 2025, „Pšeničná krupice - Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the DEAS 282: 2025, Wheat semolina - 

Specification, First edition, Third Edition, was adopted by the East 

African Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 

282: 2025, Wheat semolina - Specification, First edition. 

C50A _
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G/TBT/N/RWA/1216/Add.1 Rwanda 06. 11. 2026 Addendum Pšeničná krupice

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že norma DEAS 282: 2025, „Pšeničná krupice - 

Specifikace, první vydání“, třetí vydání, byla dne 30. června 2026 

přijata Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 282: 2025, „Pšeničná krupice - Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the DEAS 282: 2025, Wheat semolina - 

Specification, First edition, Third Edition, was adopted by the East 

African Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 

282: 2025, Wheat semolina - Specification, First edition. 

C50A _

G/TBT/N/TZA/1358/Add.1 Tanzanie 06. 11. 2026 Addendum Pšeničná krupice

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že norma DEAS 282: 2025, „Pšeničná krupice - 

Specifikace, první vydání“, třetí vydání, byla dne 30. června 2026 

přijata Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 282: 2025, „Pšeničná krupice - Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the DEAS 282: 2025, Wheat semolina - 

Specification, First edition, Third Edition, was adopted by the East 

African Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 

282: 2025, Wheat semolina - Specification, First edition. 

C50A _

G/TBT/N/UGA/2172/Add.1 Uganda 06. 11. 2026 Addendum Pšeničná krupice

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že norma DEAS 282: 2025, „Pšeničná krupice - 

Specifikace, první vydání“, třetí vydání, byla dne 30. června 2026 

přijata Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 282: 2025, „Pšeničná krupice - Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the DEAS 282: 2025, Wheat semolina - 

Specification, First edition, Third Edition, was adopted by the East 

African Community Council of Ministers on 30th June  2026 as EAS 

282: 2025, Wheat semolina - Specification, First edition. 

C50A _
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G/TBT/N/BDI/616/Add.1 Burundi 06. 11. 2026 Addendum Quinoa

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1272:2025, 

„Zrna quinoa - Specifikace, první vydání“, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1272:2025, „Zrna quinoa - Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1272:2025, Quinoa grains - Specification, First edition. , was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th  June  2026 as EAS 1272:2025, Quinoa grains - Specification, 

First edition. 

C50A _

G/TBT/N/KEN/1816/Add.1 Keňa 06. 11. 2026 Addendum Quinoa

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1272:2025, 

„Zrna quinoa - Specifikace, první vydání“, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1272:2025, „Zrna quinoa - Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1272:2025, Quinoa grains - Specification, First edition. , was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th  June  2026 as EAS 1272:2025, Quinoa grains - Specification, 

First edition. 

C50A _

G/TBT/N/RWA/1215/Add.1 Rwanda 06. 11. 2026 Addendum Quinoa

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1272:2025, 

„Zrna quinoa - Specifikace, první vydání“, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1272:2025, „Zrna quinoa - Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1272:2025, Quinoa grains - Specification, First edition. , was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th  June  2026 as EAS 1272:2025, Quinoa grains - Specification, 

First edition. 

C50A _
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G/TBT/N/TZA/1357/Add.1 Tanzanie 06. 11. 2026 Addendum Quinoa

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1272:2025, 

„Zrna quinoa - Specifikace, první vydání“, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1272:2025, „Zrna quinoa - Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1272:2025, Quinoa grains - Specification, First edition. , was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th  June  2026 as EAS 1272:2025, Quinoa grains - Specification, 

First edition. 

C50A _

G/TBT/N/UGA/2171/Add.1 Uganda 06. 11. 2026 Addendum Quinoa

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1272:2025, 

„Zrna quinoa - Specifikace, první vydání“, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1272:2025, „Zrna quinoa - Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1272:2025, Quinoa grains - Specification, First edition. , was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th  June  2026 as EAS 1272:2025, Quinoa grains - Specification, 

First edition. 

C50A _

G/TBT/N/BDI/614/Add.1 Burundi 06. 11. 2026 Addendum Žito

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1270:2025, 

„Zrna žita – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1270:2025, „Zrna žita – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1270:2025, Rye grains - Specification, First edition, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 2026 

as EAS 1270:2025, Rye grains - Specification, First edition.

C50A _
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G/TBT/N/KEN/1814/Add.1 Keňa 06. 11. 2026 Addendum Žito

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1270:2025, 

„Zrna žita – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1270:2025, „Zrna žita – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1270:2025, Rye grains - Specification, First edition, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 2026 

as EAS 1270:2025, Rye grains - Specification, First edition.

C50A _

G/TBT/N/RWA/1213/Add.1 Rwanda 06. 11. 2026 Addendum Žito

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1270:2025, 

„Zrna žita – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1270:2025, „Zrna žita – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1270:2025, Rye grains - Specification, First edition, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 2026 

as EAS 1270:2025, Rye grains - Specification, First edition.

C50A _

G/TBT/N/TZA/1355/Add.1 Tanzanie 06. 11. 2026 Addendum Žito

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1270:2025, 

„Zrna žita – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1270:2025, „Zrna žita – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1270:2025, Rye grains - Specification, First edition, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 2026 

as EAS 1270:2025, Rye grains - Specification, First edition.
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G/TBT/N/UGA/2169/Add.1 Uganda 06. 11. 2026 Addendum Žito

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1270:2025, 

„Zrna žita – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1270:2025, „Zrna žita – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1270:2025, Rye grains - Specification, First edition, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 2026 

as EAS 1270:2025, Rye grains - Specification, First edition.

C50A _

G/TBT/N/BDI/613/Add.1 Burundi 06. 11. 2026 Addendum Rýžová mouka

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1268:2025 

„Rýžová mouka – Specifikace, první vydání“ byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1268:2025 „Rýžová mouka – Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1268:2025, Rice flour - Specification, First edition., was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 2026 

as EAS 1268:2025, Rice flour - Specification, First edition.

C50A _

G/TBT/N/KEN/1813/Add.1 Keňa 06. 11. 2026 Addendum Rýžová mouka

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1268:2025 

„Rýžová mouka – Specifikace, první vydání“ byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1268:2025 „Rýžová mouka – Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1268:2025, Rice flour - Specification, First edition., was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 2026 

as EAS 1268:2025, Rice flour - Specification, First edition.
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G/TBT/N/RWA/1212/Add.1 Rwanda 06. 11. 2026 Addendum Rýžová mouka

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1268:2025 

„Rýžová mouka – Specifikace, první vydání“ byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1268:2025 „Rýžová mouka – Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1268:2025, Rice flour - Specification, First edition., was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 2026 

as EAS 1268:2025, Rice flour - Specification, First edition.
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G/TBT/N/TZA/1354/Add.1 Tanzanie 06. 11. 2026 Addendum Rýžová mouka

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1268:2025 

„Rýžová mouka – Specifikace, první vydání“ byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1268:2025 „Rýžová mouka – Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1268:2025, Rice flour - Specification, First edition., was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 2026 

as EAS 1268:2025, Rice flour - Specification, First edition.
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G/TBT/N/UGA/2168/Add.1 Uganda 06. 11. 2026 Addendum Rýžová mouka

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1268:2025 

„Rýžová mouka – Specifikace, první vydání“ byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1268:2025 „Rýžová mouka – Specifikace, první vydání“.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1268:2025, Rice flour - Specification, First edition., was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 2026 

as EAS 1268:2025, Rice flour - Specification, First edition.
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G/TBT/N/BDI/612/Add.1 Burundi 06. 11. 2026 Addendum Oves

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1269:2025, 

„Zrna ovsa – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1269:2025, „Zrna ovsa – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1269:2025, Oat grains - Specification, First edition, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 

 2026 as EAS 1269:2025, Oat grains - Specification, First edition.
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G/TBT/N/KEN/1812/Add.1 Keňa 06. 11. 2026 Addendum Oves

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1269:2025, 

„Zrna ovsa – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1269:2025, „Zrna ovsa – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1269:2025, Oat grains - Specification, First edition, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 

 2026 as EAS 1269:2025, Oat grains - Specification, First edition.
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G/TBT/N/RWA/1211/Add.1 Rwanda 06. 11. 2026 Addendum Oves

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1269:2025, 

„Zrna ovsa – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1269:2025, „Zrna ovsa – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1269:2025, Oat grains - Specification, First edition, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 

 2026 as EAS 1269:2025, Oat grains - Specification, First edition.
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G/TBT/N/TZA/1353/Add.1 Tanzanie 06. 11. 2026 Addendum Oves

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1269:2025, 

„Zrna ovsa – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1269:2025, „Zrna ovsa – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1269:2025, Oat grains - Specification, First edition, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 

 2026 as EAS 1269:2025, Oat grains - Specification, First edition.
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G/TBT/N/UGA/2167/Add.1 Uganda 06. 11. 2026 Addendum Oves

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1269:2025, 

„Zrna ovsa – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1269:2025, „Zrna ovsa – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1269:2025, Oat grains - Specification, First edition, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 30th June 

 2026 as EAS 1269:2025, Oat grains - Specification, First edition.
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G/TBT/N/BDI/551/Add.1 Burundi 06. 11. 2026 Addendum

Polévky a vývary a 

přípravky k jejich 

výrobě

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1243: 2024, 

„Masový vývar – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1243: 2024, „Masový vývar – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1243: 2024, Meat soup stock - Specification, First Edition, was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th June  2026 as EAS 1243: 2024, Meat soup stock - 

Specification, First Edition.
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G/TBT/N/KEN/1743/Add.1 Keňa 06. 11. 2026 Addendum

Polévky a vývary a 

přípravky k jejich 

výrobě

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1243: 2024, 

„Masový vývar – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1243: 2024, „Masový vývar – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1243: 2024, Meat soup stock - Specification, First Edition, was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th June  2026 as EAS 1243: 2024, Meat soup stock - 

Specification, First Edition.
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G/TBT/N/RWA/1118/Add.1 Rwanda 06. 11. 2026 Addendum

Polévky a vývary a 

přípravky k jejich 

výrobě

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1243: 2024, 

„Masový vývar – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1243: 2024, „Masový vývar – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1243: 2024, Meat soup stock - Specification, First Edition, was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th June  2026 as EAS 1243: 2024, Meat soup stock - 

Specification, First Edition.
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G/TBT/N/TZA/1259/Add.1 Tanzanie 06. 11. 2026 Addendum

Polévky a vývary a 

přípravky k jejich 

výrobě

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1243: 2024, 

„Masový vývar – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1243: 2024, „Masový vývar – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1243: 2024, Meat soup stock - Specification, First Edition, was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th June  2026 as EAS 1243: 2024, Meat soup stock - 

Specification, First Edition.
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G/TBT/N/UGA/2091/Add.1 Uganda 06. 11. 2026 Addendum

Polévky a vývary a 

přípravky k jejich 

výrobě

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1243: 2024, 

„Masový vývar – Specifikace“, první vydání, byl dne 30. června 2026 

přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako norma 

EAS 1243: 2024, „Masový vývar – Specifikace“, první vydání.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to 

inform WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1243: 2024, Meat soup stock - Specification, First Edition, was 

adopted by the East African Community Council of Ministers on 

30th June  2026 as EAS 1243: 2024, Meat soup stock - 

Specification, First Edition.
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